ISO 16665:2005-10 (E)

Water quality - Guidelines for quantitative sampling and sample processing of marine
soft-bottom macrofauna

Contents Page
0T =T o iv
o X0 11T T o v
1 £ o - PSS 1
2 Terms and definitioNs ... 2
3 Quality and safety ... ————————————— 3
3.1 Health and safety reqUIremMents .........cccccciniiiinni i —————— 3
3.2 Quality assurance and quality CoNtrol ...........cccovciiiiini s —————— 4
4 Strategies and objectives for soft-bottom faunal surveys ........cccciiriccccciini s 5
4.1 Sampling programme and PIan ........ccccccciiiiiiiiirreerrr e nnn e e e e neannn 5
4.2 Positioning of sampling Stations ........ccccciiiiccccimirii e 5
4.3 Reference stations ... 6
4.4 TYPES Of SUNVEYS ..ooiiiiiiccceeciiiriiisssssssseeresssssssssssme s s s e essssssssms e s e s eessasssasmnsseeeessasssannnsnenssessasnnnnnnnnssannnn 6
4.5 Change in sampling programme and intercalibration ..........ccccocciiniicnnnis s 10
5 SAMPIING ceeeeiiiiiiri i 10
5.1 Documentation and field 10g ........ccccucviimiinim e —————————— 10
5.2 Sampling and sample processing in the field ... s 1
5.3 Sample fiXation ... e 15
5.4 Background environmental descriptors ........ccccciiiiiiiiiies s 15
6 Sample processing in the laboratory ... —————— 18
6.1 £ T o] o 1] o R SR 18
6.2 LS T= T 0] o1 LT =] T 11 TSP 18
7 Taxon determination and quantification ... —— 19
71 Level of identification and taxon lists ... 19
7.2 QUANIFICAtION ... s 19
7.3 Reference collection (see also 7.7.8) ....cccccviiiinimmiinsir e 20
7.4 =] e 5 F= 1= 20
7.5 [ T 1 2= I8 =Y oo o o ' 20
7.6 53 oY =T =3 T4 Lo = 1 o] 4 1LY/ 13 T 21
7.7 Analytical quality control and quality assurance ... 21
Annex A (informative) Processing particularly large samples ........cccccoocccimimmiincccccsecese e e ee e 24
Annex B (informative) Sampling deVvices ........cccoviiiiiiiniin e ———_—— 25
Annex C (informative) Biomass measurements ..........ccccciiimmiiimneme s 27
BibliOGrapRy ....oceeeeiiieisi it 28



		2026-05-11T09:31:44+0000
	DIN Deutsches Institut fuer Normung e. V.
	Dokument ist zertifiziert




